SACRATISSUMUM ROSARIUM

APOSTLES CREED

Credo in Deum, Patrem omnipoténtem, Creatérem
Celi et Terre. Et in Jesum Christum, Filium eius
Gnicum, Déminum nostrum: qui concéptus est de
Spiritu Sancto, natus ex Maria Virgine, passus sub
Péntio Pilato, crucifixus, mortuus, et sepultus;
descéndit ad inferos; tértia die resurréxit a mortuis;
ascéndit ad celos: sedet ad déxteram Dei Patris
omnipoténtis; inde ventdrus est judicare vivos et
mértuos. *

Credo in Spiritum Sanctum, Sanctam
Ecclésiam Catholicam, Sanctorum Communiénem,
remissiénem peccatérum, carnis resurrectiénem,
vitam térnam. Amen.

MYSTERIA SACRATISSIMI ROSARII

MYSTERIA GAUDIORUM
I. Beéata Maria Virgo ab angelo salutétur.

1.
Il
V.
V.

I
1.
Il
V.

V.

Beata Maria Virgo Elizabeth visitat.
Jesus Christus in Béthlehem nascitur.
Jesus infans in templo preesentatur.
Jesus puer in templo inter doctéres invenitur.
MYSTERIA DOLORUM
Jesus Christus, in hdrto orans, sanguinem sudat.
Jesus Christus, ad colimnam flagéllis caditur.
Jesus Christus, spinis coronatur.
Jesus Christus, morte condemnatus, Calvariz
locum, crucem béiulans petit.
Jesus Christus, cruci affixus, coram Matre sua
mritur.
MYSTERIA GLORIE
Resurréctio Jesu Christi.
Ascénsio Jesu Christi.
Spiritus Sancti supra Beatam Mariam Virginem

PATER NOSTER

Pater Noster qui es in Celis, sanctificétur
nomen tuum. Advéniat regnum tuum. Fiat
volUntas tua, sicut in Celo et in terra. * Panem
nostrum quotididnum da nobis hédie. Et dimitte
nobis débita nostra, sicut et nos dimittimus
debitéribus nostris.  Et ne nos indlcas in
tentationem: sed libera nos a malo. Amen.

AVE MARIA
Ave Maria, grétia plena; Déminus tecum:
benedicta tu in muliéribus, et benedictus fructus
ventris tui Jesus. * Sancta Maria, Mater Dei, ora
pro nobis peccatéribus, nunc et in hora mortis
nostre. Amen.

GLORIA
Gloria Patri, et Filio, et Spiritui Sancto
sicut erat in principio et nunc et semper, et in
secula s@culérum. Amen.

NOSTRIS, O JESU
Nostris, O Jesu, débitis indulge; érue nos ab
ignibus inférni. Celique portas univérsis pande,
miséris preesertim.

SALVE REGINA

Salve Regina, mater misericordie, vita,
dulcédo, et spes nostra, salve. Ad te clamamus
éxsules filii Hevee; ad te suspirdmus geméntes et
fléntes in hac lacrimarum valle. Eia ergo,
advocata nostra, illos tuos misericérdes 6culos
ad nos convérte. Et Jesum, benedictum frunctum
ventris tui, nobis post hoc exsilium osténde. O
clemens, O pia, O dulcis Virgo Maria.

ORATIO POST ROSARIO
Deus, cuius Unigénitus per vitam, mortem et

TANTUM ERGO

Tantum ergo Sacraméntum
Venerémur cérnui:

Et antiquum documéntum
Novo cedat ritui:
Preestet fides suppleméntum
Sénsuum deféctui.

Genetori, Genitoque
Laus et jubilatio,

Salus, honor, virtus quéque
Sit et benedictio:
Procedénti ab utréque
Compar sit laudatio.
Amen.

V. Panem de celo prestiisti eis.
R. Omne delectamentum in se
habentem.

Oremus:
Deus qui nobis sub Sacraménto
mirabili, passionis tue memaériam
reliquisti; tribuee, quaesumus, ita

! nos corporis et sanguinis tui |
i sacra mystéria venerari; ut i
i redemptionis tue fructum in :

nobis jdgiter sentiamus.  Qui
vivis et regnas in s&cula
seculorum. Amen.

O SALUTARIS HOSTIA

O salutaris Hostia, Que celi pandis 6stium:
Bélla prémunt hostilia, Da rébur, fer auxilium.

Uni tringue Démino, Sit sempitérna gloria,
Qui vitam sine término, Nobis donet in patria.
Amen

V:
R: Et super hanc Pétram &dificdbo Ecclésiam meam.

OREMUS PRO PONTIFICE

: Orémus pro Pontifice nostro N.
: DOminus consérvet eum, et vivicet eum,

et beatum faciat eum in terra,
et non tradat eum in &nimam inimicérum ejus.
Tu es Petrus

Oremus:

resurrectionem Suam nobis salutis &térna
preemia compardvit: concéde, quasumus; ut,
heec mystéria sacratissimo Beate Mariz Virginis
Rosério recoléntes, et imitémur quod continent,
et quod promittunt, assequamur. Per elndem
Christum Déminum nostrum. Amen.

PRAYER TO SAINT MICHAEL THE, ARCHANGEL
Saint Michael the Archangel, defend us in battle, be our protection against the wickedness and snares of the
devil; may God rebuke him, we humbly pray: and then do thou, O most Heavenly Host, by the power of God,
cast into Hell, Satan and all evil spirits who wander about the world seeking the ruin of souls. Amen.

PRAYER TO SAINT JOSEPH

To thee, O Blessed Joseph, do we have recourse in our tribulation. And having implored the help of thy
thrice-holy spouse, we confidently invoke thy patronage also. By that charity wherewith thou wast united to
the Immaculate Virgin Mother of God, and by that fatherly affection with which thou didst embrace the Child
Jesus, we beseech thee and we humbly pray that thou wouldst look graciously upon the inhertiance which
Jesus Christ hath purchased by His Blood, and wilt assist us in our needs by thy power and strength. Most
Watchful Guardian of the Holy Family, protect the chosen people of Jesus Christ; keep far from us, most
loving father, all blight of error and corruption; mercifully assist us from Heaven, most Mighty Defender, in
this our Conflict with the Powers of Darkness; and even as of old thou didst rescue the Child Jesus from the
supreme peril of His Life, so now defend God’s Holy Church from the snares of the devil and from all
adversity; keep us one and all under thy continual protection that we may be supported by thine example and
thine assistance, may be enabled to lead a holy life, die a happy death, and come at last to the possession of
everlasting blessedness in Heaven. Amen.

et discipulos descénsus.
IV. Assumptio Beatee Mariz Virginis in Caelum.
V. Beéatee Maria Virginis coronatio
ittmqueAngelérum et Sanctérum gldria.

O SANCTISSIMA
O Sanctissima, O piissima
Dulcis Virgo Maria
Méter amata, intemerata
Ora, ora pro nobis

Toéta pllchra es, O Maria
Et macula non est in te
Mater amata, intemerata
Ora, ora pro nobis

Sicut lilium inter spinas,
Sic Maria inter filias
Mater amata, intemerata
Ora, ora pro nobis

In miséria, in angustia,
Ora, Virgo, pro nobis,
Pro nobis ora, in mortis hora,
Ora, ora pro nobis.

Deus émnium fidélium pastor et rector, famulum
tuum N. quem pastérem Ecclésiee tuae praesse voluisti,
propitius réspice:  da ei, quaesumus, verbo et exémplo,
quibus praeest proficere: * ut ad vitam, una cum grége sibi
crédito, pervéniat sempitérnam. Per Christum D6minum
nostrum. Amen.

DIVINE PRAISES
Blessed be God! % J"
Blessed be His Holy Name! *ji ¥
Blessed be Jesus Christ , true God and true Man!
Blessed be the Name of Jesus!

Blessed be His Most Sacred Heart!

Blessed be His Most Precious Blood!

Blessed be Jesus in the Most Holy Sacrament of the Altar!
Blessed be the Holy Ghost, the Paraclete!

Blessed be the great Mother of God, Mary most holy!
Blessed be her holy and immaculate Conception!
Blessed be her glorious Assumption!

Blessed be the name of Mary, Virgin and Mother!
Blessed be Saint Joseph, her most chaste spouse!
Blessed be God in His Angels and in His Saints!

O Lord grant us Priests.

O Lord grant us Holy Priests.
O Lord grant us many holy
Priests.

O Lord grant us many holy
and religious vocations.
Saint Pius X, pray for us.

ADOREMUS IN ATERNUM (PSALM 1 16)
**Adorémus in &térnum sanctissimum Sacraméntum.

I. Laudate Déminum 6mnes géntes *
laudate eum 6mnes populi.

Il. Quéniam confirmata est super nos misericordia éjus *
et véritas DOmini manet in eeternum.

I11. Gléria Patri, et Filio * et Spiritui Sancto.

IV. Sicut erat in principio, et nunc, et semper, *
et in secula seeculérum. Amen.

**Adorémus in &térnum sanctissimum Sacraméntum.




PRAYERS AFTER MASS

Three Aves, Salve Regina and:

V: Ora pro nobis, Sancta Dei Génitrix.
R: Ut digni efficiamur promissionibus Christi.
Oremus
Déus refligium néstrum et virtus, populum ad te clamantem propitius réspice: et
intercedénte gloridésa et immaculata Virgine Dei Genitrice Maria, cum beato Joseph éjus
sponso, ac beatis Apostolis tuis Pétro et Paulo, et dmnibus Sanctis, quas pro conversione
peccatérum, pro libertate et exaltatione sanctae Matris Ecclésiae préces effundimus,

miséricors et benignus exaudi. Per edmdem Christum Déminum néstrum. Amen.

ORATIO SANCTI MICHZAELI ARCHANGELI
Sancte Michal Archzngele, defénde nos in pralio. Contra nequitiam et insidias diaboli esto

preesidium. Imperet illi Deus, stpplices deprecamur:

tuque, Princeps militiee caeléstis, Satdnam

aliésque spiritus malignos, qui ad perditionem animarum pervagantur in mundo, divina virtite in

inférnum detride. Amen.
V: Cor Jesu Sacratissimum...
R: Miserere nobis. (three times)

THE ANGELUS IMMACULATE MARY
V: Angelus Démini nuntiavit Marize. Immaculate Mary, our hearts are on fire.
R: Et concépit de Spiritu Sancto. That title so wondrous_ fills all our desire_s.
Ave Maria... **Ave, Ave, Ave Maria. Ave, Ave Maria.
V: Ecce ancilla Domini. o
R: Fiat mihi sectindum verbum tuum. We pray for God_'s g_lory, may His kingdom come.
Ave Maria. .. We pray for His Vicar, Our Father, and Rome.
V: Et Verbum caro factum est. **Ave, Ave, Ave Maria. Ave, Ave Maria.
R: Et habitavit in nobis. HAIL HOLY QUEEN ENTHRONED
Ave Maria... Hail Holy Queen enthroned above, O Maria!
V: Ora pro nobis, Sancta Dei Génitrix. Hail Mother of Mercy and of Love, O Maria!
R: Ut digni efficiamur promissionibus Triumph all ye Cherubim,
Christi. Sing with us ye Seraphim,
Orémus Heav’n and earth resound the hymn:
Gratiam  tuam, quaesumus Domine, Salve, Salve Salve Regina!
méntibus nostris infande: ut qui, Angelo
nuntidnte,  Christi Filii tui Incarnationem Our life, our sweetness, here below, O Maria!
cognévimus, per Passionem ejus et Crucem Our hope in sorrow and in woe, O Marial
ad Resurrectionis glériam perducamur. Per
etndem Christum Déminum nostrum. Amen. To thee we cry, poor sons of Eve, O Maria!
To thee we sigh, we mourn, we grieve, O Maria!
THE REGINA CELI
Regina Ceeli, Leetare, alleltia: QUEEN OF THE HOLY ROSARY
Quia quem meruisti portare, alleltia. O Queen of the Holy Rosary, O bless us as we pray.
Resurréxit, sicut dixit, alleltia: And offer thee our roses in garlands day by day.
Ora pro nébis Deum, alleluia. While from our Father’s garden,
With loving hearts and bold,
V: Gaude et leetare Virgo Maria, alleltia. We gather to thine honour
R: Quia surréxit Dominus vere, alleltia. Buds white and red and gold.
Orémus -
Deus, qui per resurrectionem Filii tui Démini O Queen of the Holy Rosary,
nostri Jesu Christi mundum leetificare Each myst-ry blends with thine,
dignatus es: praesta, quaesumus; ut per ejus The sacred life of Jesus in every step divine.
Genitricem Virginem Mariam  perpétuae Thy soul was His fair garden,
capiamus gaudia vitee. Per elmdem Thy virgin breast His throne,
Christum DAéminum nostrum. Amen. Thy thoughts His faithful mirror,

reflecting Him alone.

SAINT Louls DE MONTFORT'S CONSECRATION TO OUR LADY

I, name, a faithless sinner, renew and ratify today in thy hands the vows of my Baptism; | renounce
forever Satan, his pomps and works; and | give myself entirely to Jesus Christ, the Incarnate Wisdom, to carry
my cross after Him all the days of my life, and to be more faithful to Him than | ever have before.

In the presence of all the heavenly court, | choose thee this day for my Mother and Mistress. | deliver and
consecrate to thee, as thy slave, my body and soul, my goods, both interior and exterior, and even the value of
all my good actions, past, present, and future; leaving to thee the entire and full right of disposing of me, and
all that belongs to me, without exception, according to thy good pleasure, for the greater glory of God, in time
and in eternity.

Receive, O benignant Virgin, this little offering of my slavery, in honor of, and in union with, that
subjection which the Eternal Wisdom deigned to have to thy maternity, in homage to the power which both of
you have over this poor sinner, and in thanksgiving for the privileges with which the Holy Trinity has favored
thee. | declare that | wish henceforth, as thy true slave, to seek thy honor and to obey thee in all things.

O admirable Mother, present me to thy dear Son as His eternal slave, so that as He has redeemed me by
thee, by thee He may receive me! O Mother of mercy, grant me the grace to obtain the true Wisdom of God;
and for that end receive me amoung those whom thou lovest and teachest, whom thou leadest, nourishest and
protectest as thy children and thy slaves.

O faithful Virgin, make me in all things so perfect a disciple, imitator and slave of the Incarnate Wisdom,
Jesus Christ thy Son, that | may attain, by thine intercession and by thine example, to the fullness of His age
on earth and of His glory in Heaven. Amen.

MEMORARE, SANCTI JOSEPH (Novitiate Thanksgiving prayer after Mass)
Remember, O most pure spouse of the Virgin Mary, Saint Joseph, my beloved Patron, that never hath it
been heard that anyone invoked thy patronage and sought thine aid without being comforted.

Inspired by this confidence, | come to thee and fervently commend myself to thee. Ah,
despise not my petition, dear foster-father of our Redeemer, but accept it graciously. Amen.

HoLy GobD
Holy God, we praise Thy Name,
Lord of all, we bow before Thee;
All on earth Thy sceptre claim,
All in Heav’n above adrore Thee,
Infinite Thy vast domain,
Everlasting is Thy reign.

Hark! the loud celestial hymn,
Angel choirs above are raising!
Cherubim and Seraphim
In unceasing chorus praising
Fill the Heaven’s with sweet accord:
Holy, Holy, holy Lord!

COR JESU SACRATISIMUM
Cor Jesu sacra-tis-simum, mi-se-re-re nobis.
Cor Jesu sacra-tis-simum, mi-se-re-re nobis.
Cor Jesu sacra-tis-simum, mi-se-re-re nobis.

THE MEMORARE

Remember, O Most Gracious Virgin
Mary, that never was it known that anyone who
fled to thy protection, implored thy help or
sought thy intercession was left unaided.
Inspired by this confidence, | fly unto thee, O
Virgin of Virgins, my Mother. To thee do |
come, before thee | stand, sinful and sorrowful,
O Mother of the Word Incarnate, despise not
my petition but in thy mercy hear and answer
me. Amen.

JESUS MY LORD, MY GOD, MY ALL
Jesus my Lord, my God, my All!

How can | love Thee as | ought?

And how revere this wondrous gift,

So far surpassing, hope or thought?

**Sweet Sacrament, we Thee adore!
O make us love Thee more and more;
O make us love Thee more and more!

Had | but Mary’s sinless heart

To love Thee with, my dearest King!
Oh with whatever fervent praise
Thy goodness Jesus! would | sing!
**

ACT OF CONTRITION

O my God, | am truly sorry for having
offended Thee, and | detest all my sins,
because | dread the loss of Heaven and the
pains of Hell, but most of all because they
offend Thee, my God, Who art all good and
deserving of all my love. | firmly resolve,
with the help of Thy grace, to confess my
sins, to do penance, and to amend my life.
Amen.

For more_copies, or for information, write to;
JESUS & MARY ROMAN

1401 WEST YANDELL DRIVE, EL
PASO, TEXAS 79902




